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ODKURZACZ WORKOWY 
Model: ZLN8471 

Instrukcje bezpieczeństwa

Tylko do użytku domowego!

Podczas korzystania z odkurzacza należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad 
bezpieczeństwa, a w szczególności:

1.Nie pozostawiaj odkurzacza bez nadzoru, gdy jest podłączony. Odłącz odkurzacz od gniazda 
zasilania przed demontażem filtrów i gdy nie jest używany.

2. Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem nie używaj urządzenia na zewnątrz pomieszczeń, a 
także na mokrych powierzchniach.

3. Nie pozwól dzieciom używać odkurzacza jako zabawki. Przy eksploatacji urządzenia w pobliżu 
dzieci konieczne jest zachowanie szczególnej ostrożności.

4. Używaj urządzenia wyłącznie zgodnie z opisem zawartym w niniejszej instrukcji. Używaj 
wyłącznie akcesoriów zalecanych przez producenta.

5. Nie używaj odkurzacza z uszkodzonym przewodem lub wtyczką. Nie używaj odkurzacza, jeśli 
został upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na zewnątrz pomieszczenia lub upuszczony do 
wody. Zwróć urządzenie do autoryzowanego serwisu lub producenta urządzenia w celu 
przeprowadzenia naprawy lub regulacji.

6. Nie ciągnij ani nie przenoś urządzenia za przewód zasilający. Nie używaj przewodu zasilającego 
jako uchwytu. Trzymaj przewód z dala od gorących powierzchni.

7. Nie odłączaj urządzenia od zasilania ciągnąc za przewód. Aby odłączyć urządzenie chwyć za 
wtyczkę.

8. Nie dotykaj wtyczki ani odkurzacza mokrymi rękami. Nie używaj na zewnątrz pomieszczeń ani 
na mokrych powierzchniach.

9. Nie wkładaj żadnych przedmiotów do otworów odkurzacza. Nie ograniczaj przepływu 
powietrza. Otwory urządzenia powinny być wolne od kurzu, kłaczków, włosów i innych 
elementów, które mogą zmniejszyć przepływ powietrza. Trzymaj włosy, luźne ubranie, palce i 
wszystkie części ciała z dala od otworów i ruchomych części odkurzacza.

10. Nie używaj urządzenia do usuwania twardych lub ostrych przedmiotów, takich jak szkło, 
gwoździe, śruby, monety itp.

11. Nie używaj do usuwania gorących węgli, papierosów, zapałek ani żadnych innych gorących, 
palących lub płonących przedmiotów.

12. Nie używaj odkurzacza bez zamontowanych filtrów.

13. Wyłącz wszystkie elementy sterujące przed podłączeniem lub odłączeniem odkurzacza od 
zasilania.

14. Zachowaj szczególną ostrożność podczas odkurzania na schodach.

15.Nie należy używać odkurzacza do usuwania materiałów łatwopalnych lub palnych (płyn do 
zapalniczek, benzyna itp.), ani używać w obecności płynów wybuchowych lub ich oparów.
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16. Nie używać w obecności materiałów toksycznych (wybielacz chlorowy, amoniak, środek do 
czyszczenia odpływów itp.).

17. Nie należy umieszczać urządzenia w zamkniętej przestrzeni wypełnionej oparami 
wydzielanymi przez farby olejne, rozcieńczalniki do farb, środki przeciwmolowe, pyły łatwopalne 
lub inne wybuchowe lub toksyczne opary.

18. Zawsze odłączaj urządzenie od zasilania przed podłączeniem lub odłączeniem węża 
próżniowego.

19. Trzymaj wtyczkę podczas zwijania kabla. Używaj urządzenia wyłącznie wewnątrz 
pomieszczeń na suchych, powierzchniach.

20. Nie używaj urządzenia do celów innych niż opisane w niniejszej instrukcji.

21. Przechowuj urządzenie w chłodnym i suchym miejscu wewnątrz pomieszczenia.

22. Miejsce odkurzania powinno być suche.

23 Nie zanurzaj odkurzacza w wodzie lub innych płynach.

24. Trzymaj końcówkę węża i cześć i odkurzacza z dala od twarzy i ciała.

25. Nie używaj odkurzacza do czyszczenia zwierząt.
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OSTRZEŻENIE:
Ważne:
Jeśli otwór ssący urządzenia, wąż lub rura zostały zablokowane, wyłącz odkurzacz, a 
następnie usuń przedmiot blokujący przed ponownym uruchomieniem urządzenia.

1.Nie używaj urządzenia jeśli nie zostały zainstalowane wszystkie filtry.
2.Przed włożeniem wtyczki do gniazda zasilania  upewnij się, że masz suche ręce.
3.Przed uruchomieniem urządzenia upewnij się że nie blokują go duże lub ostre przedmioty, 
które mogą uszkodzić zbiornik na kurz i wąż odkurzacza.
4.Wyciągając wtyczkę z gniazda zasilania, chwyć za wtyczkę, a nie za przewód zasilający.
5.Nie używaj urządzenia bez uprzedniego zamontowania wszystkich filtrów.

Uwaga:
Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, powinien zostać wymieniony przez 
producenta, agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowaną osobę, celem 
uniknięcia zagrożenia porażenia prądem.

OSTRZEŻENIE:
Przytrzymaj wtyczkę podczas zwijania przewodu. 

Montaż urządzenia

Uwaga: Przed montażem lub demontażem akcesoriów wyjmij wtyczkę z gniazdka 
elektrycznego.

1. Podłączenie elastycznego węża do odkurzacza:
Podłącz elastyczny wąż do kanału wlotowego powietrza, aż usłyszysz „kliknięcie”.
Wskazuje to, że wąż jest w pozycji zablokowanej.

2. Umieść złącze rury w otworze wpływu powietrza, tak, jak jest 
to pokazane na rysunku. Upewnij się, że złącze jest odpowiednio
zamontowane.
3. Podłącz szczotkę odkurzacza do rury, zamontuj rurę w wężu
elastycznym, a następnie zamontuj w otworze wlotowym
urządzenia.

Zmienna kontrola ssania

Uwaga:  Po zamontowaniu wszystkich akcesoriów rozwiń kabel i włóż wtyczkę do 
gniazda zasilającego. Żółty znak na przewodzie zasilającym wskazuje optymalną 
długość kabla. Nie ciągnij za przewód zasilania poza czerwony znak.
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1. Włóż wtyczkę zasilania do gniazda ściennego.
2. Aby włączyć odkurzacz naciśnij przycisk włączania / wyłączania zasilania umieszczony
na urządzeniu.
3. Aby przewinąć przewód zasilający, naciśnij przycisk zwijania przewodu jedną ręką, a
drugą ręką poprowadź przewód zasilający.
4. Dla regulacji siły ssania użyj przycisku regulacji siły ssania (opcja)

Zwijanie kabla

Włącz/Wyłącz 
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Termostat silnika (opcjonalny)

Ważne: Silnik odkurzacza jest wyposażony w termostat ochronny. Jeśli z jakiegoś 
powodu odkurzacz przegrzeje się, termostat automatycznie wyłączy urządzenie. W 
takim przypadku odłącz odkurzacz od gniazda zasilania i wyłącz przełącznik, następnie 
wymień worek na kurz i wyczyść filtry. Poczekaj około 1 godziny.
Po ostygnięciu podłącz odkurzacz go do gniazda zasilania.

Wymiana worka na kurz. 
1. Otwórz pokrywę górną odkurzacza.
2. Wymień worek na kurz.
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Demontaż i czyszczenie filtra wstępnego silnika i filtra wylotu powietrza 

Ostrzeżenie: Zawsze odłączaj urządzenie od gniazda zasilania przed demontażem worka na kurz. 

A. Filtr przed silnikiem:
1. Otwórz przednią pokrywę.
2. Oczyść lub wymień filtr.

2       

B. Filtr wlotowy powietrza:
1. Aby otworzyć naciśnij pokrętło siatki wylotu powietrza.
2. Wyjmij filtr wylotu powietrza w celu oczyszczenia i

wymiany.

 Filtr przed
 silnikiem

Ważne: Odkurzacz posiada uchwyty do przenoszenia (patrz foto). Możesz ich użyć do 
wygodnego przenoszenia odkurzacza w pozycji pionowej.

1     
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Uwaga: Gąbkowy materiał filtracyjny w odkurzaczu z czasem stanie się zakurzony. Jest to 
normalne i nie wpływa na wydajność filtra. Jeśli filtr gąbkowy jest bardzo zakurzony, 
sugerujemy, aby został zdemontowany, a następnie opłukany wodą i pozostawiony do 
wyschnięcia na 24 godziny, zanim zostanie zamontowany ponownie. Rekomendowane jest 
daną czynność powtarzać raz w sześć miesięcy lub gdy moc ssania jest zmniejszona.

Uwaga: Otwór ssący musi być otwarty, wolny od wszelkich zanieczyszczeń. W przeciwnym razie 
silnik przegrzeje się i może ulec uszkodzeniu.

Ważne: Wszystkie filtry należy regularnie sprawdzać pod kątem uszkodzeń, najlepiej po każdym 
czyszczeniu. Filtry należy natychmiast wymienić, jeśli ulegną uszkodzeniu. Podczas sprawdzania 
filtrów zawsze odłączaj odkurzacz od gniazda elektrycznego.
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Oznacza to, że produkt ten musi być traktowany zgodnie z dyrektywą europejską 2002/96 / WE, 
aby mógł być poddany recyklingowi lub demontowany w celu zminimalizowania jego wpływu na 
środowisko. Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj się z władzami lokalnymi lub 
regionalnymi. Produkty elektroniczne nieobjęte procesem selektywnego sortowania są 
potencjalnie niebezpieczne dla środowiska i ludzkiego zdrowia z powodu obecności substancji 
niebezpiecznych.

Wyprodukowano w Chinach.

DYSTRYBUTOR W POLSCE

iBE Technologies Sp. z o.o.
gen. Ryszarda Kuklińskiego 14, 08-110 Siedlce, Poland
phone: (+48) 789 440 800
www.ibe-technologies.com

SERWIS

iBE Technologies Sp. z o.o.
ul. gen. Ryszarda Kuklińskiego 14, 08-110 Siedlce
tel: (+48) 606 286 900
e-mail: serwis@ibe-technologies.com

Recykling: Ten produkt posiada symbol 
selektywnego sortowania zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

www.zilangroup.com
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